O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iKOBHI HOMeEP: 0404U003657
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrpamnii: 19-10-2004

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. I6;10HCcBbKa TeTsiHa MuKoOJ1aiBHA

2. Yablonskaya Tatyana Nikolaevna
KBasmigikamis:
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I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHOi BYEHOI pagH (Pa30Boi CIeliaJi30BaHOi BYEHOI pagu): [l 26.452.01
IloBHe HaiMeHYBaHHSI IOPHUAUYHOI 0COOH: IncTuTyT nenaroriku HAITH Vkpainu

Kopg 3a €IPIIOY: 02141221

Micuesnaxo;pKeHHﬂ: Bys1. CivoBux Crpinslis, 52-a, M. Kuis, Kuis, 04053, YkpaiHa

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpaBiiHHS: HauionanpHa akagemis negarorivHux Hayk YKpaidu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0CO0H: TTiBIeHHOYKPaiHChKUIA I€PKABHUIA MeIarOTiYHUI YHiBEPCUTET
iM. K.JI.YmuHCbhKOTO

Kopg 3a €IPIIOY: 02125473

Micue3HaxoayKeHHs: 65020, m.Ozeca, Bys1. CTaponiopTodppaHKiBchKa, 26

dopma By1acHoCTI:
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InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio

Mosga guceprarii:

Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 14.25.09

Tema gucepranii:

1. InpakTuyHi 3acagy HaBYaHHS iHIIOMOBHOTO YMTAHHS MOJIOAIINX IIKOJISIPiB

2. The Didactic Bases of Teaching Foreign Language Reading to Junior Schoolmates

Pedepar:

1. Y puceprauii mociigpKyeTbCst IpobsieMa HaBYaHHs! iHIIOMOBHOIO YATAaHHS MOJIOAIIMX IIKOJISIPiB. BcTaHOBIEHO
[ICUXOJIOTO-AUAAKTUYHI 3aCaid TPOLIECY YUTAHHS MOJIOLIIVMMY HIKOJIIPAMH, 3'SCOBAHO OCOOJIMBOCTI CIIPUMHSTTS I
OCMHCJIEHHS iHIIOMOBHOI APYKOBaHOi iH(pOpMallii yYHSIMU [1I0YaTKOBUX KJIACIB, IPOAHAII30BAHO METOM HABYAHHS
IHIIOMOBHOTO YATaHHS MOJIOJIINX IIKOJISIPIB y MearoriyHiil Teopii i MpakTulli Ta BCTAHOBJIEHO iX HEJJOCTATHIO
e(eKTUBHICTb, BUBHAYEHO AUAAKTUYHI IPUHIMIIM 1IbOTO BULLy MOBJIEHHEBOI [1isIBHOCTI HA OCHOBi OCOOUCTICHO
OPi€HTOBAHOI TEXHOJIOTII HABYaHHS, KOMIIOHEHTH 3MiCTy HABYaHHSI iHIIOMOBHOTI'O YATAHHS HA [I0YaTKOBOMY eTarli
BMBYEHHSI iHO36MHOI MOBH; OOI'PYHTOBAHO HEOOXiIHICTh BUOKPEMJIEHHS [IX KOMIIOHEHTIB SIK i3 CaMOTo IpoLecy
YUTaHHS, TaK i i3 3araJIbHO-AUIaKTUYHOI KOHLIEM1Iii 3MiCTy HaBYaHHS iHO3€eMHUX MOB; BU3HAY€HO YMOBHU 3100yTTS
JIIHTBiICTUYHUX 3HaHb, (OPMYBAHHSI MOBHUX HaBUYOK Ta PO3BUTOK PELENITUBHO-PENPOAYKTUBHIUX MOBJIEHHEBUX
YMiHb y MOJIOAIINX MIKOJISIPiB; pO3PO6JIEHO JUINAKTUIHY MOJIe/Ib HaBYaHHS iHIIOMOBHOTO YMTAHHS, & TAKOX

CHCTEMY B3a€MOIIOB'SI3aHUX MOCIIiJOBHUX [ill yYWUTEJIS Y YYHIB y MPOLeCi HaBYaHH4 iHIIOMOBHOTO YUTaHH4.



2. The presented research allowed to determine the psycho-didactic bases of the reading process in general and to
describe the regularities of junior schoolmates'perception and comprehension of the information printed in a
foreign language in particular. It has been revealed that the psycho-didactic basis of the reading process lies in the
fact that the graphic symbols,(which create words, word-combinations and sentences and correlate with some
definite meaning) are decoded into a sound sequence. The psychological fundamentals of the reading process
consist of perception and comprehension of each language phenomenon, marked by the graphemes. Taking into
account the data obtained in the course of the investigation the methods of teaching junior schoolmates' foreign
language reading were examined and the reason of their insufficient efficiency has been found out. It appeares to
lie in the fact of underestimation of the general didactic principles when teaching foreign language reading and
considering reading only from the point of view of linguodidactics and methods. In order to shape the optimal way
of developing skills in foreign language reading teaching under the elementary school conditions the principles of
teaching the above-stated type of communication has been worked out. These principles are based on the general
didactic concept of individually oriented teaching and make it possible to regard the real psycho-physiological and
linguistic capacities of the majority of children to perceive, comprehend, memorize and analyze the information
acquired in the process of reading. Some components of teaching contents have been determined in relation to
sequence of their introduction: starting with learning letters, their spelling and reading rules in different word-
combinations and completed with the stage of fluent and correct reading habit based on a well-known language
material. Further on with the view to develop the habit of reading complicated fables involving the language
conjecture. The enumerated components of teaching contents in foreign language reading conditioned the
corresponding stages in the process of teaching and the degrees of bilingual state. They served as the base to
develop the didactic model aimed at teaching to read as one of the aspects of speech activity. The developed
model includes: a) purposeful teaching aimed at perception and comprehension if the text being read at the
motivation stage. It corresponds to receptive bilinguism that can be achieved with the help of pre-text exercises;
b) purposeful teaching aimed at obtaining and expounding the factual information from the text at the analitical
and synthetic stage. It corresponds to reproductive bilinguism that can be achieved with the help of textual
exercises; c) purposeful teaching aimed at creative processing of the text information and its individual
expounding at the text and correct stage.. It corresponds to productive bilinguism that can be achieved with the
help of post-text exercises. These conclusions present the results of the conducted experimental study; they have
confirmed the proposed hypothesis: there exist the possibility to perfect the system of teaching junior
schoolmates foreign language reading by means of: a) teaching reading in interaction with other aspects of foreign
language activities while operating with the same vocabulary and grammar material; b) teaching reading contents
components singled out from the general-didactic components of educational contents, their sequence of
introduction must be based on psychological and physiological capability of the majority; c) developing the above-
mentioned components on the basis of didactic principles and regularities of teaching process. The above
mentioned facts permit to regard the outerned tasks as being resolved since the psycho-didactic bases of the
reading process has been defined; the junior schoolmates' regularities of perceiving and understanding a foreign
language printed information have been stated; the techniques aimed at teaching junior schoolmatesforeign
language reading have been analyzed; the didactic principles of teaching foreign language reading to junior
schoolchildren have been worked out; the components of teaching contents at the elementary stage of foreign
language teaching have been distinguished; the didactic model of teaching foreign language reading to junior
schoolmates has been developed. It guarantees to form all skills with the majority of the pupils. The book
recommended for light reading at elementary school has been published; the developed teaching model
constitutes its theoretical grounds. The school-book was introduced in ten schools in Odessa, Zaporozye and
Nicolaev regions.
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1. OnbmaHceku JMUTpO BasieHTUHOBUY
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Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoOMOCTi
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TOJIOBH pajgu
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IOpuenko T.A.



